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UK

FR

UK: Chafing Fuel Liquid 6 Hour
FR: Gel combustible liquide 6 heures
NL: Vioeibare brandstof 6 uur

CZ: Tekoté palivo pro chafing 6 hodiny

PT: Liquido para rechaud aquecimento 6 horas
ES: Combustible liquido 6 horas

DE: Fliissige Brennpast 6 Stunden

NL

Ccz

PT

CB735

SHDSO9SA ’175107H

Made in PRC

ES

DE

Turn cap Anti-clockwise to
open.

Keep lid for re-sealing.
Store uprightin cool dry
conditions.

If difficult to relight, stretch
wick and relight.

Age restricted product 18
Years +

ONLY FOR PROFESSIONAL
USE

Tourner le couvercle dans le

sens anti-horaire pour I'ouvrir.

Conserver le couvercle pour
refermer.
Stockage debout dans des

conditions séches et fraiches.

En cas de difficulté
d'allumage, étirer la méche et
rallumer.

Produit dont la vente est
interdite aux mineurs

POUR USAGE
PROFESSIONNEL
UNIQUEMENT

Draai het deksel tegen de klok
in om het blikje

open te maken.

Bewaar het deksel voor
opnieuw afsluiten.

Koel en droog bewaren in een
rechtopstaande positie.

Let bij het opnieuw aansteken
erop dat het lont zichtbaar
eruit steekt.
Leeftijdsbeperking: 18+
ALLEEN VOOR
PROFESSIONEEL GEBRUIK

Otevrete oto¢enim vika proti
sméru hodinovych rucicek.
Ponechte viko pro opétovné
uzavieni.

Skladuijte ve svislé poloze v
chladu a suchu.

Je-li obtizné znovu zapaleni,
protahnéte knot a znovu
zapalte.

Produkt s vékovym omezenim
18 let +.

POUZE PRO
PROFESIONALNi POUZITI

Gire a tampa no sentido anti-
horario para abrir.

Mantenha a tampa para selar
novamente.

Armazene na vertical em
condigdes frescas e secas.
Se for dificil reacender,
estique o pavio e re-acenda.
Produto restrito para maiores
de 18 anos

SOMENTE PARAUSO
PROFISSIONAL

Gire la tapa en sentido
contrario a las agujas del reloj
para abrirla.

Conserve la tapa para volver
acerrarla

Almacénelo en posicion
vertical en un lugar fresco y
seco.

Si es dificil de volvera
encender, estire lamechay
vuelva a encenderla.
Producto restringido para
menores de 18 afios
SOLOPARAUSO
PROFESIONAL

Drehen Sie den Deckel gegen
den Uhrzeigersinn,

um die Dose zu 6ffnen.
Bewahren Sie den Deckel zum
WiederverschlieRen

auf. Aufrecht, kithl und
trocken lagern. Achten Sie
beim wiederentziinden
darauf, dass der Docht gerade
herausschaut.
Altersbeschrankung: 18+
NUR FUR DEN
PROFESSIONELLEN
EINSATZ

Warning

Hazard Statements

H302 Harmful if swallowed
H373 May cause damage to
organs through prolonged or
repeated exposure

Pr

Attention

Mentions de danger

H302 Nocif en cas d'ingestion
H373 Risque présumé d'effets
graves pour les organes a la
suite d'expositions répétées ou

y
P260 Do not breathe
dust/fume/gas/mist/vapours/spr

ay.

P264 Wash thoroughly after
handling.

P270 Do not eat, drink or smoke
when using this product.

P314 Get medical
advice/attention if you feel
unwell.

P330 Rinse mouth.

P301+P312 IF SWALLOWED:
Calla POISON CENTER/doctor,
if you feel unwell.

P501 Dispose of
contents/container in
accordance with
local/regional/national/
international lati

d'une prolongée.
Conseils de prudence

P260 Ne pas respirer les
poussiéres / fumées / gaz /
brouillards / vapeurs / aérosols.
P264 Se laver minutieusement
aprés la manipulation.

P270 Ne pas manger, boire ou
fumer en utilisant ce produit.
P314 Consulter un médecin en
cas de malaise.

P330 Se rincer la bouche.
P301+P312EN CAS
D'INGESTION : Appeler un
CENTREANTIPOISON/un
médecin en cas de malaise.
P501 Eliminer le contenu/ le
conteneur conformément a la
réglementation en vigueur sur
I'élimination des déchets

Waarschuwing

Varovani

Atengao
b

Gevar
H302 Schadelijk bij inslikken.
H373 Kan schade aan organen
veroorzaken bij langdurige of
herhaalde i

P o i
H302 Zdravi $kodlivy pfi poziti.
H373 Muze zpusobit poskozeni
organu pfi prodlouzené nebo

Voorzorgsmaatregelen
260

é expozici.

de perigo
H302 Perigoso se ingerido
H373 Pode causar danos aos
6rgaos por exposigao
prolongada ou repetida

D =

PZkyny pro
zachazeni

tof/rook/g
nietinademen.

P264 Was uw handen grondig na
contact.

P270 Niet eten, drinken of roken
tijdens het gebruik van dit
product.

P314 Bijonwel voelen een arts
raadplegen.

P330 Spoel de mond.
P301+P312 BIJ INSLIKKEN: een
ANTIGIFCENTRUM/arts
raadplegen als u zich onwel
voelt.

P501 Inhoud/verpakking
verwijderen volgens de
lokale/regionale/nationale/intern
ationale reglementering.

P260 Nevdechuijts
prach/dym/plyn/mlhu/pary/aero
soly.

P264 Po manipulaci dukladné
omyjte.

P270 Pfi pouzivani tohoto
vyrobku nejezte, nepijte ani
nekufte.

P314 Necitite-li se dobfe,
vyhledejte Iékafskou
pomoc/osetieni.

P330 Vyplachnéte usta.
P301+P312 PRI POZITI:
Necitite-li se dobfe, volejte
TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI
STREDISKO/Iékare.

P501 Likvidujte obsah / obal v
souladu s mistnimi /
regionalnimi/narodnimi
predpisy.

de pr
P260 Nao respire poeira /
fumaga/gas/névoa/vapores/
spray.
P264 Lave bem apds o
manuseio.
P270 Nao coma, beba ou fume
ao usar este produto.
P314 Em caso de indisposigéo,
consulte um médico.
P330 Enxague a boca
P301+P312 EM CASO DE
INGESTAO: chame um CENTRO
ANTIVENENOS ou um médico.
P501 Descarte o contetdo /
recipiente de acordo com as
normas locais / regionais /
nacionais

Advertencia

Peligro

H302 Nocivo por ingestion
H373 Puede causar dafio a los
o6rganos si existe una exposicion
prolongada o repetida.
Advertencias

P260 No respire el polvo/ humo/
gas/ niebla/ vapores/ spray.
P264 Lavese después de la
manipulacion.

P270 No coma, beba o fume
cuando use este producto.

P314 Consulte a un médico si se
encuentra mal.

P330 Enjuague su boca.
P301+P312 EN CASO DE
INGERIR: Llame a un CENTRO
DE INFORMACION
TOXICOLOGICA/doctor, si se
encuentra mal.

P501 Elimine el
contenido/contenedor de acorde
con las normas
locales/regionales/nacionales.

Warnung

Gefahrenhinweise

H302 Gesundheitsschadlich
beim Verschlucken

H373 Kann durch langeren oder
wiederholten Kontakt die Organe
beschadigen
Sicherheitshinweise

Staub/Abgase/Gas/Dunst/Dampf
/Spray nicht einatmen.

P264 Waschen Sie sich nach
dem Kontakt griindlich die
Hénde.

P270 Essen, trinken oder
rauchen Sie wahrend der
Nutzung nicht.

P314 Bei Unwohlsein: Holen Sie
medizinische Fachberatung ein /
suchen Sie einen Arzt auf.

P330 Mund ausspiilen.
P301+P312 BEI
VERSCHLUCKEN: Kontaktieren
Sie eine
GIFTNOTRUFZENTRALE/einen
Arzt, wenn Sie sich unwohl
fuhlen.

P501 Entsorgen Sie Inhalt und
Behélter gemanR
ortlichen/regionalen/nationalen/i
nternationalen Vorschriften.

Fourth Way, Avonmouth, Bristol, BS118 TB, UK

Tel: 0845 146 2887

42 North Point Business Park, New Mallow Road, Cork, Ireland
7

Tel: 021494 677

15 Badgally Road, Campbelltown, NSW 2560, Australia

Tel: 1300 225 960

23 Business Parade, Auckland, 2013, New Zealand

Tel: 0800 222 700
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Please check the size of the label
before print.



